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1
Nota RE (DGA-SUD) Nz 6-42- /4/@;

Lima, i3 B0y 2015

Excelentisimo sefior Ministro:

Tenge a honra dirigirme a Vuestra Excelencia en ocasion de referirme al
punto 103 de la Declaracion. del Encuentro Presidencial y VIl Reunion del Gabinete
Binacional de Ministros, realizado- el 14 de noviembre de 2013 en Piura, con el que los
Presidentes del Pert y Ecuador aprobaron los avances en el disefio de una propuesta
conjunta binacional en el marco del “Plan integral para el espacio urbano conformado
por las ciudades de Huaquillas y Aguas Verdes y el Canal de Zarumilla", asi como, al
punto 33 de la Declaracion del Encuentro Presidencial y VIl Reunién del Gabinete
Binacional de Ministros, realizado el 30 de octubre de 2014 en Arenillas, y al punto 55
del Plan de Accidn de la referida Declaracion, mediante el que se acordd que el
Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda del Ecuador, construira el Centro Comercial
de Playita Sur, y que el Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento del Per,
construira la Plaza de la Hermandad, ambos componentes del referido “Plan integral”.

Al respecto, mi Gaobierno esta de acuerde con la conformacion de un
Equipo Binacional de Trabaje Ad Hoc que coordine y facilite la implementacion del
referido "Plan Integral”. Este Equipo sera liderado en el Ecuador por el Ministerio de
Desarrollo Urbano y Vivienda y en el Pera por el Ministerio de Vivienda, Construccion y
Saneamiento, e incluira al Ministerio de Relaciones Exteriores del Pert y al Ministerio
de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana del Ecuador y a las entidades e
instituciones que cada pais considere conveniente, asi como al Plan Binacional de
Desarrollo de la Region Fronteriza Peri-Ecuador.

Asimismo, mi Gobierno manifiesta su complacencia con que cada pais
conforme un equipo de sensibilizacién y socializacién del *Plan integral’, a cargo del
Ministerio de Desarrallo Urbano y Vivienda del Ecuador y del Ministeric de Vivienda,
Construccion y Saneamiento del Peru, para que, en coordinacion con sus respectivas
Cancillerias, difundan los beneficios que traerd su implementacion en Huaquillas y.
Aguas Verdes, entre ofras actividades.

Por atro lado, en lo que respecta a la Plaza de la Hermandad y dado que
su construccion implicara la realizacion de una serie de actividades en temitorio del
Ecuador, jurisdiccion del Cantdn Huaquillas, ambos gobierncs adoptaran las medidas
administrativas necesarias para permitir la ejecucion de los estudios y de la obra, asi
como la disponibilidad de los terrenos.

Al Excelentisimo sefior
Ricardoe Patific Aroca
Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana
Quito.-
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